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cilmente los «nuevos colonos» 1 de que nos habla Sahagin en el
parrafo anteg citado. Y como ¢stos evidentemente habian escapa-
do de la cuerra de exterminio en contra de los tolteca, no podian
ser otra cosa que partidarios de Zelscatlipoca, 2 que, por consi-
onicnte, quedo de dios supremo, regente de la era nueva que esta-
ba principiando. '

Por cierto que la deidad que entra de «sol,» terminada la regen-
cla de Quelzalc oatl, seoun el Codice Ramirez, es Tlalocalectt, pero
ya explicamos que ¢ste no es otro qm letzcallipoca. Preterria ¢l
cronista ayucl nombre paraindicar, tal vez, que siendo fefzcalls-
poca el autor de las pricticas ¢ instituciones inmorales que habian
causado la caida del imperio tolteca, uni vez victorioso ¢l no saolo
florecicron aqudéllas, sino también las enfermedades que tal estado
de moral publica favorecia, siendo muids grande que nunca et ndme-
ro de difuntos que, por motivo de la enfermedad de que habian
mucrto, tenfan el derecho de entrav en el flalocan.

Celebrando el nahualismo, cuyo jefe cera 7efzcallipoca, con la
terminacion forzosa de la era toltecay sumis bella victoria, natural
cra que todos aquellos que tuvieran quenver con las cosas del nucevo
réeimen, pertenecreran a lo mis l"'oriflw de ¢l Ast leemos de Oxo-
inoco v Cipactireall, Tlalleleciie - Noclicauacda, que eran nidiua-
les tolluds esdecir, hab: hslmos <abios, inventores del fonald-
irratl, herboristas de mérito, eteos

Ldstima que sca tan diffcd ;chrigunr todas las nociones que los
naturales asociaban con estos nombres.

De los dos primeros, dice Scler que, para los mexicanos, cran
«prototipos de adivinos v curanderos, d la vez que mventores del

calendario, por scr ¢ste la base principal de todas las suertes v
profecias.. 4 1in ¢l L20pol 1Tuh, donde aparcceen bajo los nombres

1 La cedicton Bustamante no trac estas palabras. Tampoco la de llord
Kingsborough, Solo se encuentran en la edicion [rancesa, de jJourdancet, Pa-
recen, sin ecmbargo, dignas de e, tanto porgue no hay motivo para creer que
hayan sido anadidas al texto origmal, como porque concucerdan con las tra-
diciones relativas v con otras Tuentes de mvestigacion ya citadas.

2 Diceo Munoz Camargo, Historia de Tlaxcala, pags. 5y 6:

« ... despues que fezcatlipoca Huenae vino en demanda de Qreel zal-
cofiiectl, s¢ hizo tanto de temer de Las gentes, como no les obiese hatlado, hizo
matanzas atoda la tierra, de suerte gue se hizo temer v adorar por dios, tanto
y de tal manera, que pretendio escurcceer la fama de ‘(_)‘,zw lsalcohnatl. ... . de
tal mancra que no habia provincia de ¢stas que no 1e adorasen por d1os, cte.»

3 Sahagun, libro 10, ¢. 29, 8§ 1 v 12; libro 4, ¢. 1, {in.

4 Abhandlungen, tomo il p. 81.



